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GB IMPORTANT INFORMATION!
Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it for further reference.
DK VIGTIG INFORMATION!
Laes hele manualen grundigt igennem for samiing og/eller brug af dette produkt. Folg manualen ngje, og opbevar den tif senere brug.
DE WICHTIGE INFORMATIONEN!
Bitte lesen Sie die gesamte Anleitung sorgféitig durch, bevor Sie mit der Montage und/oder VVerwendung dieses Produkts beginnen. Befolgen Sie die Anleitung genau
und bewahren Sie diese fir den spdteren Gebrauch auf.
NO VIKTIG INFORMASJON!
Les hele bruksanvisningen naye for du begynner 8 montere og/eller bruke dette produktet. Folg bruksanvisningen naye, og ta vare p8 den for fremtidig bruk.
SE VIKTIG INFORMATION!
Lds bruksanvisningen i sin helhet innan du bérjar att montera och/elier anvédnda produkten. F6lj bruksanvisningen noggrant och spara den fér framtida referens.
FI TARKEITA TIETOJA
Lue kadyttoohjeet kokonaan ennen tamén tuotteen kokoamista ja/tai kdyttéd. Noudata kdyttbohjeita tarkasti ja sailytd ne mybhempéadé tarvetta varten.
PL WAZNE INFORMACIJE.
Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie ze wskazéwkami bezpieczeristwa. Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi i zachowaé jq do uzytku w
przysztosci.
Cz DULEZITE INFORMACE!
Pred sestavenim nebo pouZitim vyrobku si pe&livé prectéte cely ndvod. DodrZujte disiedné uvedené pokyny a ndvod uschovejte, aby byl k dispozici v
pripadé potfeby.
HU FONTOS INFORMACIO
A termék Gsszeszerelésének vagy hasznédlaténak megkezdése elbtt figyelmesen olvassa el a teljes ttmutatét. Orizze meg az Utmutatét, és gondosan tartsa
be a benne foglaltakat.
NL BELANGRIJKE INFORMATIE!
Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u dit product monteert en/of gebruikt. Volg de handleiding zorgvuldig en bewaar deze voor toekomstig
gebruik.
SK DOLEZITE INFORMACIE!
Predtym ako zacnete s montdZou a/alebo pouZzivanim tohto produktu si pozorne precitajte cely ndvod. Navod ddsledne dodrzZiavajte a ponechajte si ho pre
pouZitie v buddcnosti.
FR INFORMATIONS IMPORTANTES
Veuillez lire attentivement I'ensemble du manuel avant de commencer a monter et/ou utiliser ce produit. Suivez rigoureusement le manue/ et conservez-le
pour toute consultation ultérieure.
SI POMEMBNE INFORMACIJE!
Pred montaZo/uporabo izdelka pozorno preberite ta navodila za uporabo. Upostevajte navodila in jih shranite, saj jih boste morda Se potrebovali.
HR VAZNE OBAVIJESTI!
Molimo Vas paZijivo procitajte upute za uporabu prije sastavijanja i/ili koristenja ovog proizvoda. Strogo se pridrzavajte uputa i sacuvajte ih za buduce
potrebe.
IT INFORMAZIONI IMPORTANTI!
Si prega di leggere attentamente I'intero manuale prima di cominciare a montare e/o a utilizzare questo prodotto. Seguire rigorosamente le istruzioni di questo
manuale e conservario per una successiva consuftazione.
ES INFORMACION IMPORTANTE
Leer con atencién todo el manual antes de comenzar a ensamblar/usar este producto. Seguir a conciencia /as instrucciones del manual y conservarlo para futuras
consultas.
BA VAZNE INFORMACILJE!
Prije sklapanja i/ili koristenja ovog proizvoda, paZzljivo procitajte cijeli prirucnik. PaZljivo se pridrZzavajte uputstava u prirucniku i sacuvajte ga za buducu
upotrebu.
RS VAZNE INFORMACIJE!
Pazljivo procitajte kompletan prirucnik pre nego sto pocnete da sklapate i/ili koristite ovaj proizvod. Detaljno sledite prirucnik i saCuvajte ga za kasniju
upotrebu
UA BAXKJIUBA IH®OPMAL|IS.
YBaxxHO npoynTaiite BeCb MOCIOHUK, nepLu HiX 36upatn Ta/4n BUKOPUCTOBYBATHU Li€i MPOAYKT. BukoHariTe BCi iHCTPyKUil LUboro nocibHuka Ta 36epexits ioro Ans
r104a/1bLIOro0 BUKOPUCTAHHS.
RO INFORMATII IMPORTANTE
Cititi cu atentie intregul manual inainte de a incepe sd montati si/sau sa utilizati acest produs. Urmati indeaproape instructiunile din manual si pastrati-/ pentru
consultare ulterioara.
BG BA)KHA NH®OPMALINSA!
Mons, npoyeTeTe LsiIOTO PLKOBOACTBO BHUMATE/IHO, NPEAN Aa 3aroYHETe Aa CriobsBate u/vuam usrnon3sarte T03u NpoayKT. CneaBaiTe CTPUKTHO PbKOBOACTBOTO M Mo
rnaserte 3a 6bAeLyn CrpaBKu.
GR ZHMANTIKEZ MNAHPO®OPIEZ!
AiaBAoTe MNpooeKTIKA OAOKANPO TO €yXEIPISIO MPIv ano Tn ouvaproAdynon n/kai Tn xpron Tou rnpoiovrog. AKOAOUBOTE NPOTEKTIKA TiG 00NYIeG TOU gyxeipidiou Kai
KparnoTe TiG yia HeEAAOVTIKI avapopd.
PT INFORMAC@ES IMPORTANTES!
Queira ler este manual inteiro e com atengdo antes de comegar a montar e/ou usar este produto. Siga as instrucdes de forma cuidadosa e guarde-as para referéncia
futura.
RU BAXKHASI UH®OPMALINS!
BHUMaTENIbHO 1 MOJIHOCTbIO MPOYUTANTE 3TO PYyKOBOACTBO, MPEXAE YeM MPUCTYNaTb K C60PKE U UCOIb30BaHUIO 3TOro nsaenvs. Cneayite BCeM MHCTPYKUUSIM 3TOro
PYKOBOACTBA M COXpaHWUTE ero Ha byayuiee A5 CpasBKy.
TR GNEMLI BILGILER!
Bu uriniin montajini yapmaya baslamadan ve/veya driini kullanmadan 6nce litfen kilavuzun tamamini dikkatlice okuyun. Kilavuzu adim adim izleyin ve daha sonra
basvurmak lizere sakfayin.
CN ZEEFE!
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GB The crossed-out wheeled bin indicates that marked items must be disposed of separately from household waste. By handing over marked items for recycling,
according to local regulations, you help reduce potential harmful impact on the environment and on human health. For more information, please contact your JYSK

store.

DK Den overstregede skraldespand med hjul angiver, at de maerkerede genstande skal bortskaffes separat fra husholdningsaffald. Ved at aflevere de maerkerede dele
til genbrug i henhold til lokale bestemmelser hjaelper du med at reducere potentiel skadelig indvirkning pa8 miljoet og menneskers sundhed. F& flere oplysninger i
din JYSK butik.

DE Die durchgestrichene Milltonne auf Radern weist darauf hin, dass gekennzeichnete Gegensténde getrennt vom Hausmdill entsorgt werden missen. Indem ihr
entsprechend gekennzeichnete Artikel gem&B den ortlichen Vorschriften zum Recycling abgebt, tragt ihr dazu bei, potenzielle schadliche Auswirkungen auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu reduzieren. Weitere Informationen erhaltet ihr bei eurer JYSK-Filiale.

NO Sgppelkassen med kryss over indikerer at merkede gjenstander ma kastes separat fra husholdningsavfall. Ved & levere merkede artikler til gjenvinning, i henhold
til lokale bestemmelser, bidrar du til 8 redusere potensiell skadelig innvirkning pa miljget og menneskers helse. Vennligst kontakt JYSK-butikken hvis du gnsker
mer informasjon.

SE Den 6verkryssade soptunnan anger att markta foremal maste kasseras separat fran hushallsavfall. Genom att Iamna in markta foremal for 8tervinning, i enlighet
med lokala bestammelser, bidrar du till att minska potentiell skadlig inverkan p& miljon och pd méanniskors halsa. Om du vill ha mer information ar du vélkommen att
kontakta din JYSK-butik.

FI Yliviivattu pyorilla varustettu roskakori osoittaa, etta merkityt tuotteet on havitettava erilladn kotitalousjatteesta. Toimittamalla kierrdtykseen merkityt tuotteet
paikallisten maaraysten mukaisesti autat vahentdmaan mahdollisia haitallisia vaikutuksia ymparistéon ja ihmisten terveyteen. Lisdtietoja on saatavilla JYSK-
myymalasta.

PL Przekreslony kosz na koétkach oznacza, ze dany przedmiot nalezy wyrzuci¢ oddzielnie od odpadéw domowych. Przekazujac oznaczone przedmioty do recyklingu
zgodnie z lokalnymi przepisami, pomagasz ograniczy¢ ich szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi. Aby uzyskaé wiecej informacji, prosimy o kontakt ze
sklepem JYSK.

€z Symbol preskrtnuté popelnice na kole¢kdch znamena, e oznacené predméty musi byt likvidovany oddélené od domovniho odpadu. PFedénim oznacenych predmétd k
recyklaci v souladu s mistnimi predpisy pom{zete snizit potencialni $kodlivy dopad na Zivotni prostredi a lidské zdravi. Pro vice informaci prosim kontaktujte svou
prodejnu JYSK.

HU Az athlzott kerekes szemétgyijté tartdly azt jelzi, hogy a megjelolt tételeket a haztartasi hulladéktdl elkilonitve kell artalmatlanitani. Azzal, hogy a megjellt
tételeket a helyi el6irdsoknak megfeleléen atadja Ujrahasznositasra, hozzajarul a kérnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges karos hatdsok
csokkentéséhez. Tovabbi informacidkért vegye fel a kapcsolatot egy JYSK aruhazzal.

NL De doorgekruiste afvalcontainer geeft aan dat gemarkeerde items gescheiden van het huishoudelijk afval moeten worden afgevoerd. Door gemarkeerde items te
overhandigen voor recycling, volgens de lokale regelgeving, helpt u de mogelijke schadelijke impact op het milieu en de menselijke gezondheid te verminderen.
Neem voor meer informatie contact op met uw JYSK-winkel.

SK Preskrtnutd smetna nadoba na kolieskach znamena, Ze sa musi oznaceny tovar zlikvidovat samostatne od komunalneho odpadu Odovzdanim oznaceného tovaru na
recyklaciu v stlade s miestnymi predpismi pomahate znizovat potencialny $kodlivy vplyv na Zivotné prostredie a zdravie ludi. Dalsie informacie vdm poskytne
personal predajne JYSK.

FR Le symbole de la poubelle sur roues barrée d'une croix indique que les articles marqués doivent étre éliminés séparément des déchets ménagers. En mettant les
articles marqués au recyclage, conformément aux réglementations locales, vous contribuez a réduire I'impact potentiellement nocif sur I'environnement et sur la
santé humaine. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre magasin JYSK.

SI Precrtan smetnjak oznaduje, da je treba oznacene predmete odstraniti loceno od gospodinjskih odpadkov. S predajo oznacenih predmetov za recikliranje v skladu z
lokalnimi predpisi pomagate zmanjsati morebitne $kodljive vplive na okolje in zdravje ljudi. Za vec informacij se obrnite na trgovino JYSK.

HR Prekrizena kanta za otpad s kotac¢ima ukazuje na to da se oznaceni predmeti moraju odlagati odvojeno od ku¢nog otpada. Predajom oznacenih predmeta za
recikliranje u skladu s lokalnim propisima pomazete u smanjenju potencijalnog Stetnog utjecaja na okolis i zdravlje ljudi. Za viSe informacija kontaktirajte JYSKovu
trgovinu.

IT Il bidone della spazzatura barrato indica che gli articoli contrassegnati devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici. Consegnando gli articoli
contrassegnati per il riciclaggio in conformita alle normative locali contribuisci a ridurre il potenziale impatto dannoso sull'ambiente e sulla salute umana. Per ulteriori
informazioni, contatta il tuo negozio JYSK.

ES El contenedor de basura tachado con un aspa indica que los articulos marcados deben eliminarse por separado de la basura doméstica. Al entregar los articulos
marcados para su reciclaje, de acuerdo con la legislacion local, se ayuda a reducir el posible impacto perjudicial en el medioambiente y en la salud humana. Para
obtener mas informacion, péngase en contacto con su tienda JYSK.

BA Simbol prekriZzene kante ukazuje na to da se oznaceni predmeti moraju odloZiti u otpad odvojeno od kuc¢nog otpada. Ako oznacene predmete odnesete na reciklazu u
skladu sa lokalnim propisima, pomazete u smanjenju potencijalnog Stetnog utjicaja na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Za viSe informacija kontaktirajte JYSK
prodavnicu.

RS Simbol precrtane kante za otpatke ukazuje na to da oznacene stavke moraju da se odloZe u otpad odvojeno od otpada iz domacdinstva. Predavanjem oznacenih stavki
za recikliranje u skladu sa lokalnim propisima pomazete da se umanji potencijalni skodljiv uticaj po zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Za viSe informacija, obratite se
najblizoj JYSK prodavnici.

UA TlepekpecneHnii cMiTTEBU 6ak Ha Konecax BKasye Ha Te, WO BiAMiYeHi npeaMeTn cnig yTunisysaTu okpeMo Bif nobyToBux Biaxoais. MNepeaalyun nosHaveHi npeametn
Ha nepepobKy 3rigHo 3 MiCLleBMMU HOPMaMu, BU 3MEHLUYETE MOTEHUINHWIA LWKIAIMBUA BNIMB Ha HaBKOMLIHE CepeAoBULLE Ta 340PpOB'a noaei. [ns oTpuMaHHs
nozaTkoBol iHbopMalii 3BepTaliTecs 40 Baworo MarasuHy JYSK.

RO Cosul cu roti marcat cu o cruce indica faptul cad articolele marcate trebuie eliminate separat de deseurile menajere. Prin predarea articolelor marcate pentru
reciclare, in conformitate cu reglementarile locale, contribuiti la reducerea impactului potential ddunator asupra mediului si a sanatatii oamenilor. Pentru mai multe
informatii, contactati magazinul JYSK.

BG CuMBOMBLT CbC 3a4epTaHa C KpbCT Koda 3a 60KNyK Ha Konenua ykassa, Ye MapKupaHuTe apTuKynun Tpsibea Aa ce U3XBBLP/ST OTAENHO OT 6uToBuTE oTnaabLu. KaTto
rnpeaasaTe MapkupaHu apTWKyNu 3@ peunkivpaHe B CbOTBETCTBME C MeCTHUTe pa3nopeabu, BUe nomarate 3a HamansiBaHe Ha NOTEHLMANHOTO BPeAHO Bb3AencTene
BbpXY OKOJIHaTa cpeja M YOBEeLIKOTO 34paBe. 3a noeeye MHMOPMaUMsA ce CBbpxeTe ¢ 6M3kns [0 Bac MarasuH Ha JYSK.

GR O diaypappévog Tpoxopopog Kadog unodeikvUel OTI TA ENICNUACKEVA NPOIOVTA NPEMEI va anoppinTovTal EEXwPIoTA anod Ta oikiakd anoppippara. MapadidovTag Ta
EMICNUAcPEVa NPOIOVTA Yia avakUKAWGON, CUUP®VA PE TOUG TOMIKOUG KavoVIoUoUG, GUUBAAAETE 0TN peiwan Twv MBavav eniBAaBwv eNNTOOEWY yia To nepIBAiiov kai
TNV avBpwnivn uysia. MNa nepIcoOTEPEG NANPOPOPIES, EMIKOIVWOVAOTE PE TO TOMIKO 0ag kataoTnua JYSK.

PT O contentor de lixo barrado com uma cruz indica que os artigos assinalados devem ser eliminados separadamente dos residuos domésticos. Ao entregar os artigos
assinalados para reciclagem de acordo com os regulamentos locais, esta a ajudar a reduzir o potencial impacto nocivo para o ambiente e para a salde humana.
Para mais informagdo, contacte a sua loja JYSK.

RU lMepeyepkHyTbIi MyCOPHbI KOHTEMHEP Ha Konecax yKasblBaeT Ha HeE06X0AMMOCTb YTUIM3aLMKN OTAENBHO OT 6bITOBbIX OTX0A0B. [epefaBas NoOMeYeHHble U3aenus Ha
nepepaboTKy B COOTBETCTBUW C MECTHLIMW NPaBUNaMu, Bbl MOMOraeTe CHU3UTb MNOTEHLMaNbHOE BPEAHOE BO3AENCTBME Ha OKPYXKaloLLylo Cpeay U 340pOBbe YenoBeka.
[ns nonyyeHns noapo6Hoi MHdOPMaLMK CBSXUTECH C BaluMM MarasuHom JYSK.

TR Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢op kutusu, isaretli 6gelerin evsel atiklardan ayri olarak imha edilmesi gerektigini gosterir. isaretli 6geleri yerel
dizenlemelere gére geri donlisiim igin teslim ederek, gevre ve insan saghgi Gizerindeki olasi zararli etkilerin azaltiimasina yardimci olursunuz. Daha fazla bilgi igin
lutfen JYSK madazanizla goérisun.
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GB The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed.
DK Det udvendige bgjelige kabel eller ledningen til dette lysarmatur kan ikke udskiftes. Hvis ledningen er beskadiget, skal lysarmaturet kasseres.
DE Das externe flexible Kabel diese Lampe kann nicht ersetzt werden. Wenn das Kabel beschadigt ist, bitte die gesamte Leuchte entsorgen.
NO Den utvendige fleksible kabelen eller ledningen pa denne lampen kan ikke skiftes. Lampen ma kastes hvis ledningen er skadet.
SE Den externa flexibla kabeln eller sladden till denna ljuskélla kan inte bytas ut; om kabeln skadas forstors hela ljuskéllan.
FI  Taman valaisimen ulkoista joustavaa kaapelia tai johtoa ei voi vaihtaa. Jos johto vaurioituu, valaisin on havitettdva.
PL Elastycznego kabla ani przewodu niniejszej oprawy oswietleniowej nie mozna wymieniac. Jezeli przewdd jest uszkodzony, oprawe oswietleniowa nalezy wyrzucic.
CZ Externi pruzny kabel nebo $nlru tohoto osvétleni nelze vyménit; pokud dojde k poskozeni, osvétleni je tieba zlikvidovat.
HU Aldmpa kiilsé hajlékony kabele nem cserélhetd. ha a huzal megsériil, a ldmpa megsemmisitendé.
NL Het externe flexibele snoer van deze lamp kan niet worden vervangen; als het snoer beschadigd is, moet de lamp worden vernietigd.
SK  Vonkajsi pruzny kabel alebo $nuru tohto svietidla nie je mozné vymenit; ak je $nira poskodend, svietidlo sa musi zlikvidovat.
FR Lecable électrique flexible externe de ce luminaire ne peut pas étre remplacé. Si ce cable est endommagé, le luminaire doit étre mis au rebut.
SI  Zunanjega prilagodljivega kabla ali vrvice te svetilke ni mogoce zamenjati; ¢e se poskoduje, je svetilka unicena.
HR Vanjski elasti¢ni kabel ili uZze ovog rasvjetnog tijela ne moze se zamijeniti; ako je kabel ostecen, rasvjetno tijelo vise se ne smije upotrebljavati.
IT Il cavoflessibile esterno di questa lampada non puo essere sostituito. Se il cavo & danneggiato, smaltire la lampada.
ES Elcable flexible externo de esta lampara no se puede sustituir. Si el cable esta danado, se debe desechar la [ampara.
BA Vanjski fleksibilni kabl ili kabl ove svjetiljke ne moze biti zamijenjen; ako je kabl ostecen, svjetiljka ¢e biti unistena.
RS Spoljni savitljivi kabl ili obi¢an kabl ove svetiljke se ne moze zameniti; Ako je kabl oStecen, svetiljka je unistena.
UA  30BHIiLHil FHY4KUil Kabenb LbOro CBITUNbHIKA He NiANATAE 3aMiHi; y pasi NOLWKOXXeHHA NPOBOAY CBITUNBHWK Cif yTUNI3yBaTU.
RO Cablul sau firul de alimentare extern flexibil al acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, corpul de iluminat va fi distrus.
BG BbHLWHMAT rbBKaB Kabes Ha TOBa OCBETUTENHO TAMO HE MOXKE Aa Ce CMeHs; AKO Tl ce NOBPefM, OCBETUTENIHOTO TANO cnefBa fa 6bAae N3XBbPEHO.
GR To e€wTePIKO UKAPTTO KAAWSIO 1} CUPHA AUTOU TOU PWTICTIKOU SeV pUmopei va avTikataotadei. Av 1o kaAwdio umooTei BAAPN, TO PWTIOTIKO TTPETEL VA KATAOTPAPEI.
PT O cabo ou cordao externo desta luminaria nao pode ser substituido. Elimine a luminaria, caso o cabo esteja danificado.
RU  BHewHMi1 KabenbHbIN NPOBOJ VAN LHYP STOrO OCBETUTENILHOTO NPUGOPa HeNb3A 3aMeHNTb; NPV NOBPEXAEHNY WHYPa MUTaHNA NPpU60p Heo6XOANMO BbIBPOCUTL.
TR Bulambaya ait harici esnek kablo veya tel degistirilemez; kablo hasarliysa, lamba imha edilmelidir.
CN ZATEIMBIRES RINEZ T IR ; MRNEHRIF, RERFITR.
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